
 

 

 

 

 

 

 

 

Giacumina e Marianina. 

La rappresentazione dell’immigrazione italiana 
in Argentina in due romanzi popolari di fine ‘800 

 
 

Ilaria Magnani 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

RiMe 
 

Rivista dell’Istituto 

di Storia dell’Europa Mediterranea 
 

ISSN 2035-794X 
numero 6, giugno 2011 

 

Istituto di Storia dell’Europa Mediterranea 

Consiglio Nazionale delle Ricerche 
http://rime.to.cnr.it 

 



 
 
 
 
 
Ilaria Magnani 

238 

con la rappresentazione di un universo più sfaccettato cui l’autore sa 
guardare con ironia, ma anche con comprensione ed empatia. Le fi-
gure femminili poi, pur dovendo ottemperare ad un modello morali-
stico più che morale, hanno una complessità che prefigura il grotesco 
ed un’autonomia di comportamento inattesa la cui grandezza, se così 
si può definire, deriva proprio dal loro pagare in prima persona le 
scelte operate. 
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